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TWENTY-FIRST SUNDAY IN ORDINARY TIME
AUGUST 23, 2026

” You are Peter and upon this rock I will build
my Church and the gates of the netherworld
shall not prevail against it. — Matthew 16:18

SHEPHERD AND ROCK

Above the sanctuary of Saint Peter’s basilica in
Rome, written in huge lettering of gold mosaic, is this
promise of Jesus to his chief apostle: “Thou art Peter, and
upon this rock I will build my church.. I will give to you
the keys of the kingdom of heaven.” These words are
held by Catholics as the basis for the papacy, applying to
the bishop of Rome as the successor to Peter, to be the
chief spokesman for the church’s living faith, and wielder
of the spiritual power of the keys.

We must not be too simplistic in how we apply those
words to the original Peter and even more so to his suc-
cessors. Our brethren in the Protestant churches, do not
accept that there could be any succession, in the full
sense, to the position held by Saint Peter. They find any
claims to juridical and absolute authority for the papacy,
under titles like “apostolic jurisdiction” or “the power of
the keys” to be out of harmony with the Gospel message.
They interpret differently what today’s Gospel means for
leadership in the Church. Still, this Gospel deserves close
attention for what it says about faith, enlightenment and
leadership, and guidance for our own lives.

Each must make a personal answer to Our Lord’s
question: “Who do you say that [ am?’ although Peter’s
credo is a solid basis from which to begin. Notice the
beautiful phrase: “Son of the Living God,” expressing
more richly what “Christ” means. Peter’s worshipful faith
comes to him as gift from above, not from any mere logic
or ingenuity. Why was the blessing given to him in par-
ticular? Perhaps because his humble and contrite spirit
made him best prepared to receive it? Or because God
chooses whom He wills, irrespective of their merits? It is
to this Peter that Jesus entrusts whatever is meant by the
keys of the Kingdom of Heaven. Upon his solid, dedicat-
ed faith the Church will always rely, for unity and en-
couragement.

While he is appointed to “feed the lambs and sheep”
of Christ, to “confirm his brethren,” and welcome the
first pagan convert into the Church, Peter is no plaster
saint. Weakness of faith (when he began to sink), rash
self-confidence and eventual denial are also portrayed by
him. But these serve only to underline the grandeur of his
conversion, when with a new clarity of self-knowledge he
turns and says to Jesus: “You know that I love you.” The
task is not one of stern domination, or merely of the effi-
cient organization of Christ’s Church. Pastor and penitent
at once, convert and the support for other converted sin-
ners, he leads the faithful by witness and example. This
pastoral understanding of authority finds a lovely echo in
the first epistle of Peter. Elders or leaders are asked to
“tend the flock of God, not as domineering over those in
your charge, but being examples to the flock™ Just so,
Peter tended the early church by sharing his deep faith in
Christ the Risen Lord. So, he kept them united in a com-
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munity of mutual love, and in faithful obedience to the
Gospel. Such an ideal situation of harmony in the Church
is briefly sketched for us in the Acts.

Jesus remains at the center, as the Christ, Son of the
Living God, and he continues to be the Church’s true
Rock. We today, just as much as in the time of St Peter,
need the ministry of faithful apostles, entrusted by Christ
to build up his people, witness to the faith, and provide
leadership in Christian love. Pope, bishops, priests and
other ministries exist in order to serve. Today we particu-
larly remember the present successor of Peter, our Pope;
that God may establish him in faith and wisdom; that be-
ing strong in himself, he may confirm the brethren; and
that as Chief Shepherd he may help us on our way to the
Kingdom. —Internet

Today’s Readings: Is 22:19-23; Ps 138:1-2, 2-3, 6, 8;
Rom 11:33-36; Mt 16:13-20

|
MISSION APPEAL—SPECIAL COLLECTION
Last weekend our center took part in the annual Mis-
sion Cooperation Plan Collection by hosting Fr. Karol
Nedza from the Sosnowiec Diocese in Poland. This is the
Holy Father’s way of updating parishioners on overseas
missionary activity and also assuring that missionaries
have the funding necessary to continue their ministry.
Thank you for your generosity—God Bless!

SPECJALNA KOLEKTA NA CELE MISYJINE
W ostatnim tygodniu nasz os$rodek bral udzialt w co-
rocznej kolekcie na cele misyjne. Goscilismy Ks. Karola
Nedza z Diecezji Sosnowskiej. Jest to specjalny program
Papieza z celem potaczenia nas z dziatalno$cia misjona-
rzy i wsparcia ich w duchu i pracy.
Bég zaplaé za hojnos¢!

SECOND COLLECTION
Since the establishment of the Center by Fr. Can.
Jozef Karp, the second collection for the Holy Masses in
our Center has been intended to support important causes
and charitable goals in the discretion our Fr. Director.

DRUGA ZBIORKA
Od zalozenia O$rodka przez Sp. Ks. Kan. Jozefa Kar-
pa druga zbiérka na Mszach Swigtych w naszym Os$rodku
jest przeznaczona na poparcie waznych spraw i charyta-
tywnych celéw po uwazaniu naszego Ks. Dyrektora.

MY INSTRUCTRESS
Mary is my Instructress, who is ever teach-
ing me how to live for God. My spirit bright-
~ ens up in Your gentleness and Your humili-
| ty, O Mary. (Diary, 620)
*Diary passages with bolded words are Jesus speaking

Diary of St. Maria Faustina Kowalska: Divine Mercy in My Soul
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KOMENTARZ LITURGICZNY
Cykl A, 21 Niedziela Roku, Zwykla
Czytania: [z 22:19-23; Ps 138:1-2, 2-3, 6, 8,
Rz 11:33-36; Mt 16:13-20

Wspaniata jest Boza ekonomia, w ktdrej nic nie dzie-
je si¢ przypadkowo, ale wszystko od wiekow zostato
przewidziane. Niemal kazdy szczego6t z tych, jakie zawie-
ra w sobie Nowy Testament, byt juz wczesniej zapowie-
dziany w pierwszym przymierzu Boga z cztowiekiem, a
wiec w Starym Testamencie.

Dzi$ prorok Izajasz méwi nam o "Kluczu domu Da-
widowego": "gdy on otworzy, nikt nie zamknie, gdy on
zamknie, nikt nie otworzy". Te prorocze stowa odnosi
Kosciot na pierwszym miejscu do Chrystusa, o ktorym
tak glosi w okresie Adwentu: "Kluczu Dawida, ktory
otwierasz bramy wiecznego Krolestwa, przyjdz i wypro-
wadz z wigzienia jenca siedzacego w ciemnosciach".

Tg niezwykla wladze kluczy przekazal Chrystus swo-
jemu pierwszemu widzialnemu zastgpcy na ziemi oraz
wszystkim jego prawowitym nastgpcom. Scena z okolic
Cezarei Filipowej, przedstawiona dzi§ przez §w. Mateu-
sza, ukazuje nam niezwykla rolg¢ Piotra. Nazywal sig
przedtem Szymon, ale Pan zmienil mu imi¢ przy powota-
niu: "Ty jeste$s Szymon, syn Jana, ty bgdziesz nazywatl sig
Kefas - to znaczy Piotr" (J 1, 42). Potem Mistrz jeszcze
niejednokrotnie w rézny sposob podkreslal przyszta rolg
ksigcia Apostolow. Dzi$ jednak jestesmy $wiadkami kul-
minacyjnego punktu w wyr6znieniu Piotra. Byto ono nie-
jako nastgpstwem wyznania przez niego wiary w Boskie
postannictwo Mistrza. Na pytanie: "Za kogo ludzie uwa-
zaja Syna Cztowieczego?", Piotr zdecydowanie odpowia-
da: "Ty jesteS Mesjaszem, Synem Boga zywego". Nie
uczynit tego Apostot z wlasnej inicjatywy, lecz stat sig
podatnym narzedziem dziatania Ojca niebieskiego. Stano-
wi to bardzo charakterystyczny moment: Piotr postusz-
nym narze¢dziem w rekach Boga. Ale przeciez stal si¢ nim
w sposob dobrowolny, swiadomie przyjat i przekazal nie-
zwykle wazne objawienie dotyczace osoby Chrystusa.
Stad zastluzyt na pochwalg: "Blogostawiony jestes Szy-
monie, synu Jana".

Pan Jezus ograniczyt si¢ nie tylko do pochwaty swo-
jego ucznia. Piotr okazal sig¢ godny otrzymania niezwykle
waznej misji w Kosciele: "Ty jeste$ Piotr - Opoka i na tej
opoce zbuduje Kosciot moj". Teraz Mistrz doktadniej wy-
jasnil, co miala znaczy¢ zmiana imienia przy powotaniu
Apostota. Dodat tez zaraz inne wazne stowa: "Tobie dam
klucze krolestwa niebieskiego..." Piotr klucznikiem. Stad
niemal na wszystkich obrazach czy rzezbach przedstawia
si¢ Piotra dzierzacego w swych rekach klucze.

"Jednego tylko Szymona wyznaczyt Pan na opoke i
klucznika Kosciota i jego tylko ustanowit pasterzem calej
swojej owczarni..." (KK 22, nr 2).

Bardzo czgsto wydaje sig cztowiekowi, ze poznat juz
niemal wszystko, ze jest samowystarczalny, ale przeciez
rownoczesnie biezace zycie dostarcza wielu takich sytua-
cji, ktore pozwalaja mu namacalnie przekona¢ sig, ze stoi
przed nim jeszcze naprawdg bardzo duzo tajemnic. W
pewnym momencie zaczynamy si¢ juz gubi¢ i catkowicie
zawodzi nasza wyobraznia. Je§li bowiem zaczynamy ope-
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rowa¢ milionami lat §wietlnych w ustalaniu odlegtosci od
Ziemi, wtedy czujemy si¢ naprawde¢ mali wobec tych
wszystkich rzeczywistych przeciez wymiaréw. Owszem,
nawet nic nie mozemy powiedzie¢ na temat, gdzie ten
swiat widzialny posiada swoje granice.

A jest to tylko jeden szczegdt zycia ludzkiego wska-
zujacy na "mato$¢" czlowieka. Mozna by ich wskazaé
znacznie wigcej. Stad naturalny jest okrzyk Apostola na-
rodow: "O glebokosci bogactw, madrosci i wiedzy Boga!"
Tylko Pan Bog posiada doskonalq wiedzg o wszystkim: w
Nim zyjemy, poruszamy si¢ i jesteSmy. Od Niego jeste-
Smy zalezni 1 osiagamy szczg$cie tylko wtedy, gdy wier-
nie Mu stuzymy.

-- ks. Edward Sztafrowski, Wprowadzenie do liturgii Mszy niedzielnych i $wigtecznych

od Cezarea Filipowa Jezus przeprowadza
zczegolny sondaz. Stawia uczniom dwa
{pytanla co sadza o Nim inni i do jakiego
| stopma znany jest swoim uczniom.

Na pierwsze pytanie pada odpowiedz
wiadczaca o niepelnym, fragmentarycz-
"\, ym rozumieniu osoby Jezusa. Ludzie od-
ieraja Go w kategorii proroka, me¢za Boze-
p o4 .~ go. Pomimo cudow, uzdrawiania, walki z
demonami i nauczania nie dostrzegajq w Nim Mesjasza.

Na drugie pytanie odpowiada Piotr. Ty jestes Mesja-
szem, Synem Boga zywego. Inni uczniowie relacjonuja
opinie o Jezusie, natomiast sami nie maja odwagi na oso-
biste wyznanie. Latwiej jest przyjaé czyjas reprezentatyw-
na odpowiedz niz samemu si¢ zdeklarowac. Bo to nie jest
zobowiazujace. Wtedy mozna si¢ wycofa¢, uniknaé kon-
sekwencji, odpowiedzialnosci za stowo. Jezus oczekuje
od nas szczerosci. Nie chce bySmy grali przed Nim, mo-
wili pigkne stowa, ale bySmy zyli w prawdzie. Dlatego
pyta: co sadzisz ty?

Piotr nazywa Jezusa Mesjaszem, Synem Boga zywe-
go. Jest to najwazniejsze kryterium naszej wiary. Czy Je-
zus jest dla mnie Synem Bozym? Sw. Jan Apostot pisze,
ze kto nie uznaje Jezusa jako Syna Bozego, jest poza
prawda.

We francuskich Alpach wybudowano $wiatynig Me-
sjasza Migedzyplanetarnego. W tej Swiatyni o ksztalcie
piramidy, stoja przed wejSciem trzy figury: Chrystusa
Kosmicznego, Buddy i Mesjasza Migdzyplanetarnego.
Fundatorami $wiatyni sa Rycerze Zlotego Loto-
su. Oczekuja oni na Mesjasza, ktory potaczy religie
Wschodu i Zachodu; begdzie rownoczes$nie Chrystusem i
Budda.

Ta $wiatynia to tylko jeden z przyktadow. Wiasciwie
wszystkie wspotczesne sekty i ruchy oparte na elemen-
tach wschodnich przyznaja si¢ do Chrystusa. Ale niewiele
z nich uznaje Go za Syna Bozego.

Jest taka pigkna scena w Ewangelii $w. Lukasza. Po
zmartwychwstaniu Jezusa kobiety przychodza, aby nama-
sci¢ Jego martwe cialo. I gdy stoja przed pustym grobem
bezradne i zagubione, sltysza pytanie Aniotow: Dlaczego
szukacie zyjacego wsrdéd umartych? W tym pytaniu jest
zawarte drugie kryterium naszej wiary: czy Jezus jest dla
nas zywa osoba, czy reliktem, moze cztlowiekiem wielkie-
go formatu, ale historycznym, nie majacym zadnego
wplywu na nasze zycie? — Interet
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SAINT BARTHOLOMEW—24 AUGUST

is one of the twelve Apostles whom Jesus chose
from among several dozen disciples. There are two
names in the Gospels: Bartholomew and Nathanael.
The synoptics (Matthew, Luke and Marek) use the
first name, while John uses the second name. How-
ever, according to biblical criticism and tradition, it
is one and the same person. John refers to Nathanael

that Nathanael was friends with Philip the Apostle, 52
and the synoptics always place Bartholomew next to &%
Philip in the catalogs of the Apostles. '

Synoptics mention the name of St. Bartholomew only
in the catalogs of the Apostles. St. John says he was from
Cana of Galilee. He describes in detail the first meeting of
Nathanael with Christ, of which he was an eyewitness. It
was Philip, the disciple of the Lord Jesus, later the Apostle,
who brought Nathanael to Christ, and that is why Nathanael
is always right after Philip in the list of the Apostles. Some
believe that it was at Nathanael's wedding in Cana that
Christ was with his disciples and his mother, where he per-
formed his first miracle at her request.

The description of the first meeting shows that Nathan-
ael was not very positive about the inhabitants of Nazareth.
However, when he heard the words of Christ and knew that
Christ penetrated the depths of his interior, heart and soul,
he immediately firmly believed in Him and believed Him.
This testifies to the great integrity of his heart and openness
to God's grace. From then on, he remained with Christ for-
ever. About Nathanael St. John the Evangelist mentions
again - he took part in the miraculous fishing on the lake of
Genezareth after the resurrection of Christ.

Christian tradition has little to say about St. Bartholo-
mew. Interest in other Apostles is much greater, the figure
of St. Bartholomew is rather in the shade. The first church
historian, St. Eusebius, writes that around the year 200 Pan-
thenus found in India the Gospel of St. Matthew. At the
same time, she expresses the belief that St. Bartholomew. A
similar version is given by St. Jerome.

From the Apocrypha about St. Bartholomew,
the Gospel of Bartholomew and the Apocalypse of Barthol-
omew have been preserved. A more extensive apocry-
pha The Passion of Bartholomew the Apostle has also been
preserved. According to him, Bartholomew was to preach
the Gospel in Armenia. There he was even supposed to con-
vert the king's brother - Polimnius. On the orders of the Ar-
menian king Astyages, he was captured in the city of Alba-
nopolis, crucified, and finally beheaded. The supposed date
of the Apostle's death is given as the year 70.

Immediately after his death, Bartholomew was honored
as a martyr for the faith of Christ. Therefore, his relics were
protected from destruction. Around the year 410, Bishop
Maruta reportedly transferred them from Albanopolis to
Majafarquin, from where they were soon transferred to
Dare in Mesopotamia. From there, the relics were placed in
Anastasiopolis, Phrygia, Asia Minor, around the year 507.
However, when barbarian invasions threatened, they were
taken to the Aeolian Islands in 580 and to Beneventum in
838. Currently, they are under the mensa of the main altar
of the local cathedral. Some of these relics were transferred
during the reign of Emperor Otto III to Rome. This ruler
erected a basilica on the Tiber Island (to store the relics of
St. Adalbert), to which the relics of the Apostle were later
brought, changing its title. —brewiarzpl
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SWIETY BARTLOMIE]J—24 SIERPNIA
jest jednym z dwunastu Apostolow, ktérych wybrat
sobie Jezus sposrod kilkudziesigciu uczniow. W
Ewangeliach spotykamy dwa imiona: Bartlomiej i
Natanael. Synoptycy (Mateusz, Lukasz i Marek) uzy-
waja nazwy pierwszej, natomiast Jan postuguje sig
imieniem drugim. Jednak wedlug krytyki biblijnej i

I tradycji chodzi w tym wypadku o jedna i t¢ sama oso-

éjf & be. Jan pisze o Natanaelu jako o Apostole. Ponadto

i akcentuje wyraznie, ze Natanaela taczyla przyjazn z

.\ “h], Filipem Apostotem, a synoptycy umieszczaja Bartlo-

mieja zawsze wlasnie przy Filipie w katalogach Apo-
stolow.

Synoptycy wymieniaja imig $w. Bartlomieja jedynie w
katalogach Apostotow. Sw. Jan podaje, Zze pochodzit z Kany
Galilejskiej. Szczegblowo za§ opisuje pierwsze spotkanie
Natanaela z Chrystusem, ktorego byl naocznym $wiadkiem.
To Filip, uczen Pana Jezusa, p6zniejszy Apostot, przypro-
wadzil Natanaela do Chrystusa i dlatego zawsze w wykazie
Apostotow Natanael znajduje si¢ tuz za Filipem. Niektorzy
uwazaja, ze to wilasnie na weselu Natanaela w Kanie byt
Chrystus z uczniami i Matka, gdzie na Jej prosbg dokonat
pierwszego cudu.

Z opisu pierwszego spotkania wynika, ze Natanael nie
byt zbyt pozytywnie nastawiony do mieszkancow Nazaretu.
Kiedy jednak ustyszat stowa Chrystusa i poznal, ze Chrystus
przeniknat glebig jego wnetrza, serce 1 duszg, od razu zdecy-
dowanie w Niego i Jemu uwierzyl. Swiadczy to o wielkiej
prawosci jego serca i otwarciu na dziatanie taski Bozej. Od-
tad juz na zawsze pozostat przy Chrystusie. O Natanaelu $w.
Jan Ewangelista wspomina jeszcze raz - bral on udzial w
cudownym potowie ryb na jeziorze Genezaret po zmar-
twychwstaniu Chrystusa.

Tradycja chrzescijanska ma niewiele do powiedzenia o
$w. Barttomieju. Zainteresowanie innymi Apostotami jest
znacznie wigksze, posta¢ sw. Bartlomieja jest raczej w cie-
niu. Pierwszy historyk Kosciota, $w. Euzebiusz, pisze, ze
ok. roku 200 Pantenus znalazt w Indiach Ewangeli¢ $w. Ma-
teusza. Wyraza przy tym przekonanie, Zze zanidst ja tam wia-
$nie §w. Barttomiej. Podobna wersje podaje $w. Hieronim.

Z apokryfow o $w. Bartlomieju zachowaly
si¢ Ewangelia Barttomieja i Apokalipsa Bartlomieja. Zacho-
wat si¢ rowniez obszerniejszy apokryf Mgka Bartlomieja
Apostota. Wedlug niego Bartlomiej miat glosi¢ Ewangeli¢
w Armenii. Tam mial nawet nawroci¢ brata krolewskiego -
Polimniusza. Na rozkaz kréla Armenii, Astiagesa, zostal
pojmany w miescie Albanopolis, ukrzyzowany, a w koncu
Scigty. Jako przypuszczalng dat¢ $mierci Apostota podaje
si¢ rok 70.

Zaraz po $mierci Barttomiej odbierat czes¢ jako mg-
czennik za wiar¢ Chrystusowa. Dlatego i jego relikwie chro-
niono przed zniszczeniem. Okoto roku 410 biskup Maruta
mial je przenies¢ z Albanopolis do Majafarquin, skad prze-
niesiono je niedtugo do Dare w Mezopotamii. Stamtad za$
relikwie umieszczono w Anastazjopolis we Frygii w Azji
Mniejszej ok. roku 507. Kiedy jednak najazdy barbarzyn-
cow grozity, w roku 580 przewieziono je na Wyspy Liparyj-
skie, a w roku 838 do Benewentu. Obecnie znajduja si¢ pod
mensa gtdownego ottarza tamtejszej katedry. Czgs¢ tych reli-
kwii zostata przeniesiona za panowania cesarza Ottona III
do Rzymu. Wiadca ten wystawit bazylike na Wyspie Tybe-
ryjskiej (dla przechowania relikwii $w. Wojciecha), do kto-
rej to bazyliki sprowadzono potem relikwie Apostota, zmie-
niajac jej tytut. —brewiarz.pl
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UROCZYSTOSC NAISW. MARYI PANNY
CZESTOCHOWSKIE] — 26 SIERPNIA

Kosciot w Polsce obchodzi uroczystosc
NMP Czgstochowskiej. Uroczystos¢ maryj-
na i narodowa. Swigto zwiazane jest z sank-
tuarium maryjnym w Czgstochowie na Ja-
snej Gorze. Z daleka widoczna, wysoka,
jasno o$wietlona wieza Jasnogorskiego. Cu-
downy wizerunek Czarnej Madonny czczo-
ny jest w Czgstochowie od 1382 r. Pocho-
dzenie obrazu osnute jest legenda, pozostaje
niewyjasnione, ale panuje ogdlne przekona-
nie, ze jest to malowidto wschodnie.

Tradycja glosi, ze obraz zostal namalo-
wany przez $w. Lukasza Ewangelist¢ na
desce stolu z domu Swigtej Rodziny w Nazarecie. Wize-
runek z Jerozolimy do Konstantynopola miat przewiez¢
cesarz Konstantyn. Obraz stad mogt dosta¢ si¢ na Rus z
Konstantynopola, gdyz pomigdzy Cesarstwem Bizantyj-
skim a Rusig trwat zywy kontakt. W czasie walk prowa-
dzonych przez Kazimierza Wielkiego i Ludwika Wegier-
skiego na Rusi obraz ukryto w zamku w Belzie. W roku
1382 znalazt go tam ksiaz¢ Wiadystaw Opolczyk. Dozna-
jac wielu task przez wstawiennictwo Matki Bozej, ksiaze
zabral obraz i przywidzt do Czgstochowy.

Stanowi typ ikony '"Panagia Hodegetria" -
"Najswigtsza Przewodniczka". Obraz ten szybko zastynat
cudami. Kult jego wzmogl si¢ po cudownej obronie Ja-
snej Gory w czasie potopu szwedzkiego. Od tego czasu
Jasna Gora zaczgta stawac si¢ gldwnym osrodkiem kultu
maryjnego w Polsce i zarazem duchowa stolica. W 1717
r. obraz ukoronowat bp Krzysztof Szembek. Po kradziezy
koron ponownie ozdobiono go koronami, ktore ofiarowat
papiez Pius V. Trzeciego natozenia koron dokonat 3 maja
1966 r. kard. Stefan Wyszynski. Obecnie przy obrazie
znajduje sig zlota rdza, ktora ztozyt w darze dla Krolowej
Polski Jan Pawet I1. Byt to dar synowskiej mitosci, a nade
wszystko wdzigczno$¢ za macierzynska opieke, wszystkie
taski, jakie otrzymal przez Jej posrednictwo, taske kaptan-
stwa, za wyniesienie do godno$ci biskupiej i najwigksza
taske zycia - za powotanie na urzad §w. Piotra.

Jan Pawet Il podczas Mszy $w. na zakonczenie jubile-
uszu sze$c¢setlecia obecnosci Cudownego Obrazu, 19
czerwca 1983 r., powiedzial: ,,Obejmujemy wzrokiem i
sercem cate to sanktuarium: Jasna Goéra nasza Kana Gali-
lejska (...). Dzi$ patrzymy w Twoje oczy, o Matko! O Ma-
ryjo, ktoras widziala w Kanie Galilejskiej, ze wina nie
maja. O Maryjo! Przeciez Ty wiesz o wszystkim, czego
nam brak! O wszystkim, co nas boli. Ty znasz nasze cier-
pienia, nasze przewinienia i nasze dazenia. Ty wiesz, co
nurtuje serca narodu oddanego Tobie na Tysiaclecie 'w
macierzynska niewolg milosci’. (...) Powiedz Synowi o
naszym trudnym 'dzi§’. Powiedz o naszym trudnym
"dzi§” Temu Chrystusowi, ktorego przyszlismy zaprosi¢ w
cala nasza przysztosé (...). W Kanie Galilejskiej, gdy za-
brakto wina, rzekta§ do stug, wskazujac na Chrystusa:
"Zrobceie wszystko, cokolwiek wam powie”. Wypowiedz
te stowa i do nas! Wypowiadaj je wciaz! Wypowiadaj je
nieustannie! O Matko Chrystusa, ktory jest Panem przy-
szlego wieku ...”. — Nleczlela.pl

www.polishcenter.org

SOLEMNITY OF OUR LADY OF CZESTOCHOWA
(POLAND) — 26 AUGUST

The Church in Poland is celebrating the feast of
the Blessed Virgin Mary of Czgstochowa. Marian
and national celebration. The holiday is connected
with the Marian sanctuary in Czgstochowa at Jasna
Gora. The tall, brightly lit Jasna Goéra tower is visi-
ble from a distance. The miraculous image of the
Black Madonna has been worshiped in Czgsto-
chowa since 1382. The origin of the painting is
shrouded in legend, remains unexplained, but it is
generally believed that it is an eastern painting.
Tradition has it that the image was painted by St.
Luke the Evangelist on the board of the table from
the house of the Holy Family in Nazareth. The im-
age was to be transported from Jerusalem to Constantino-
ple by Emperor Constantine. The image could have
reached Ruthenia from Constantinople, because there was
a lively contact between the Byzantine Empire and Ruthe-
nia. During the battles led by Casimir the Great and Louis
the Great in Ruthenia, the painting was hidden in the cas-
tle in Betz. In 1382, Prince Wtadystaw of Opolczyk found
it there. Receiving many graces through the intercession
of the Mother of God, the prince took the painting and
brought it to Czestochowa.

This is a type of "Panagia Hodegetria" icon - "Holy
Guide". This painting quickly became famous for mira-
cles. His cult intensified after the miraculous defense of
Jasna Gora during the Swedish Deluge. From that time,
Jasna Gora began to become the main center of Marian
devotion in Poland and at the same time the spiritual capi-
tal. In 1717, the painting was crowned by Bishop Krzyszt-
of Szembek. After the theft of the crowns, it was again
decorated with crowns, which were donated by Pope Pius
V. The third crowning was made on May 3, 1966 by Car-
dinal Stefan Wyszynski. Currently, there is a golden rose
next to the painting, which was presented to the Queen of
Poland by John Paul II. It was a gift of filial love, and
above all, gratitude for her maternal protection, all the
graces she received through her mediation, the grace of
the priesthood, the elevation to the episcopal dignity and
the greatest grace of life - for calling to the office of St.
Peter.

John Paul II during the Mass. at the end of the six
hundredth anniversary of the Miraculous Image presence,
on June 19, 1983, he said: “We embrace the whole sanc-
tuary with our eyes and hearts: Jasna Gora, our Cana of
Galilee (...). Today we look into your eyes, O Mother! O
Mary, who saw in Cana in Galilee that they had no fault.
O Mary! After all, you know about everything that we
lack! About everything that hurts us. You know our suf-
ferings, our transgressions and our aspirations. You know
what troubles the hearts of the people dedicated to you for
the Millennium "in the maternal bondage of love". (...)
Tell the Son about our troubled life. Tell about our trou-
bled Jesus Christ whom we have come to invite into our
whole future (...). In Cana in Galilee, when the wine ran
out, you said to the servants pointing to Christ: "Do what-
ever | tell you." Say these words and to us! Keep saying
them! Say them over and over again! O Mother of Christ,
who is Lord of the age to come... ™. — niedzielapl



SAVE THE DATE
Polinky
HARVEST FESTIVAL

Dojynki 2026
19-20 September

Saturday 12-11PM | Sunday T1AM-4PM

Saint John Paul I Polish Center
3999 Rose Drive | Yorba Linda | CA 92886
714-996-8161 | www.polishcenter.org

THE DIOCESE

Saturday,
August 2214

TWO THOUSAND TWENTY-SIX
Doors open at 10 AM
Event from 11 AM to 3 PM

Honda Center
2695 EAST KATELLA AVENUE
Admission is free!

Contact your parish to register.

POLSKA SZKOLA

IM. HELENY MODRZEJEWSKIE]

PRACA W
POLSKIE] SZKOLE

Poszukujemy nauczycieli do prowadzenia zajgc z:

L &8 @

JEEYKA POLSKIEGO HISTORI GEOGRAFTI

ﬁs}_‘) Klasy od przedszkola do klasy 8

WYMAGANIA @ PRACA W SOBOTY:

= Preferowane wyksatalcenie

aah COOFERUJEMY?

= Bezpiatne swhalenia | wiparce

| £MIANA:
pedagogiczne 9400 AM — 12:40 PM W rerwolu ZawodkmayTe
- Ll Sk e 1 * Prayjarng amesleng | prace
Legalny pabyt | porwalense w zgranym pespele pelnym pasi
na prace w LISA 11 ZMIANA

= Procg z misi - madlivwoss

waris kovejmach pololan
eryka, lultury

'\nlskm

= Tnajormedd jeryks polskiego 10:50 AM = 2:30 PM

www.polishcenter.org

Pray for

Sr. M. Amadeo, RSM Brooklyn Hamsley Andrzej Niedojadto
Jozef Apanel Todd Hill Jacek Ozimski
Grazyna Apanel Tot Hoang Jarrod Paviak

Karen Arandoria Dick Hoffman Mirostawa Pawelczak
Rachel Arandoria Jackie Hoyt Francis Ports

Kyle Ardando Andrzej Hulisz Benito Ramirez
Sarah Arrizon Marlena Hulisz Jemry Ramirez
Andrzejek&Michael Ashline John Ibarra Lourdes Rey

Avalon Asgari Josephina learra Inka Rezler
Ewa&Roman Auksztulewicz Jadwiga Inglis Joan Ritchie

Anna Bagnowska Leonard Jakubas Robert Rosecrans
Wiestawa Barr Renee Jarecki Henryk Ruchel
Jamie Barrett Olivia Johnson Pat Rune

Lois Barta Ania Karwan Veronica Sequi

Pilar Bascope Katarzyna Gaska Debra Shewman
Ronald Brozchinsky Tadeusz Guzewski Barbara Siwecki
Paul Budai Jude Kelber Maria Sowa
Gregorio Cabotaje Larry Klementowski Jean & Mike Speakman
Edward Cacho Kimberly & Family Matt Starbuck

Dora Carrillo Zbigniew Kostecki Mitchell Starbuck
Peter Camacho Family ~ Anent L. Mary Strazdas

Jean Carter Mary Laning Adrianne Swinford
Ashley&Connor Cooper ~ Danuta Labu$ Halina Szmit

Lacie Cooper Monique Chmielewska Grace Teodors
Jadwiga Cywiriska Lehman Teresa Turek

Sylvia Derby Olli Marban Unbom Children
Adam Dolewski Anthony Martinez Kelsie Wagner
Zdzistaw Dolewski Antoinette Martinez Charlene Web

Joe Doud Amber Matrauga Bernadette Westphal
Mieczystaw Dutkowski Maria Menclewicz Alicja Wilczyriska
Jacek Dzimski Gail Morganti Teresa Wyszomirska
Edmund F. Dzwigalski Jarostaw Musiat Patricia Yochum
Charlotte Frances Irene Nielsen Bogusia Zientek
Grzegorz Gaska Monica Nava

Anita and Mike Gilkey Jerry Nicassio

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

Sunday: St. Rose of Lima, Virgin
Monday: St. Bartholomew, Apostle
Tuesday: St. Louis
Wednesday: Solemnity of Our Lady of Czgstochowa
Thursday:  St. Monica
Friday: St. Augustine of Hippo,
Bishop and Doctor of the Church
Saturday:  The Passion of Saint John the Baptist, Martyr
Sunday: Sts. Felix and Adauctus

RECYCLING PROGRAM
RecYCLE The Knights of Columbus Council #9599 will
12th and 13th before and after all the Masses.
The Knights will accept aluminum
water and beverage bottles. A recycling sta- <
tion will be set up in the south-west corner of

& have their next recycling drive on September
beverage cans, glass and plastic
the main parking lot.

A VOCATION VIEW:

That trusting in Christ’s words to Peter, all
those called to follow the Lord as priests,
deacons and in the consecrated life will
recognize the gift of their call and follow Him
faithfully, we pray to the Lord.
DIVINE WORD MISSIONARIES- SISTERS
SERVANTSOF THE HOLY SPIRIT
800-553-3321
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Sat8/22 4:00 pm For God’s blessings for Flo Spangenberg
on her 90th birthday from her family

Sun 8/23 9:00 am For God’s blessings for Peggy and Paul Hernandez
on the 50th anniversary of their marriage
+Josephina Niculae from the Niculae family
For God'’s blessings for Tony and Barbara Krawczak
as they move to their new home

10:30 am +Andrzej Zdanek niedawno zmartego od zony z rodzing

+Maria Romarnska od syna Antoniego z zong Janet
+Leonard Gatonzowski zmartego w Polsce
od Czestawy z rodzing
+Remigiusz Czahajda w 13 rocznice $mierci od przyjaciot

Sat 8/29 4:00 pm For all the members of the Polish Center

Sun 8/30 9:00 am +Josephina Niculae from the Niculae family

10:30 am +Andrzej Zdanek niedawno zmartego od zony z rodzing

0 Boze btogostawienistwo i opieke Matki Bozej
i powrét do zdrowia dla Alicji Kosteckiej
First Friday of the Month

Fri9/4  8:30am For all the members of the Polish Center
7:30 pm Za wszystkich parafian Polskiego Osrodka
Sat9/5  8:00 am First Saturday Devotion Mass
4:00 pm For all the members of the Polish Center
Sun9/6  9:00 am For all the members of the Polish Center

10:30 am +Czestaw Turek od Zony z rodzing
+Zofia Kopydiowska w rocznice odej$cia do Pana Boga
od corki Grazyny
0 Boze blogostawienstwo dla Grazyny Kopydtowskiej
z okazji urodzin
+Zofia Ku$ w 48 rocznice $mierci od wnuczki Grazyny
+Stefan Bar, +Marek Drzewiecki, +Alojzy Drzwiecki
i +Franciszka Drzewiecka od rodziny
+Andrzej Zdanek niedawno zmartego od Zony z rodzing
Sat9/12 4:00 pm For all the members of the Polish Center
Sun 9/13 9:00 am +Peter Marec and +James Bald Sr. on Grandparents Day
from their grandchildren
10:30 am Za wszystkich parafian Polskiego O$rodka

PSA UPDATE

As of this week 90 families and
organizations have joined our Di-
ocesan program for 2026 and have
pledged $41,715. All funds raised
in excess of our goal of $38,600 will be refunded to our
center, and designated for refurbishment of our court-
yard bathrooms.

Bog Zapla¢ za Hojno$¢-God Bless for your generosity

At Al Al
I IC IE

PASTORAL SERVICES APPEAL

Our faith. Our future.

Toallectioii=
THANK YOU/DZIEKUJE FOR YOUR GENEROSITY
First Second

08/08 & 08/09/2026 $5,985.00 $665.00
God bless for your generosity!

Director: Fr. Zbigniew Frqszczak, SVD
Deacon: Dn. Jim Merle

Office Manager: Kathie Kudlo

Office Hours:

Tue-Thu 12:00 noon—4:00 pm

Sat 12:00 noon—4:00 pm

Sun 9:30am —2:00 pm

Baptisms, Marriages, Funerals by appointment

www.polishcenter.org

VOLUNTEERS — WE NEED YOUR HELP
o9 We are looking for donations of cases of wa-
ter and soda pop for the Soda Booth. If you
are shopping and see some on sale, we would
appreciate any donations you could assist
with. The water, soda pop can be dropped off
at the Center before, or after Masses, or during the week.
THAN K YOU'

CALLING ALL KITCHEN VOLUNTEERS

All the generous kitchen volunteers are asked to please
reserve your time to help with the preparation of food.
The work meetings will take place at the Center on the
following dates: Sept. 15, 16, 17, and 18th from 9 am -
“until complete”. Any offer of time and help will be
greatly appreciated! (We have fun too!). To offer your
help please call Teresa Turek, tel: (949) 306-1940

We need your help for another successful Festival!

All volunteers can sign-up on the Center Website

DOZYNKI - CAKE BOOTH

The Cake Booth relies completely on the generosi-
ty of the people at the Center to bring any cakes, cook-
ies, pastries, pies, brownies, etc.. (ONLY HOME -
BAKED PLEASE !!!) Paczki will be for sale. We need
and ask you to bring your home - baked specialties please
to the Cake Booth in the morning on Saturday, Septem-
ber 19" and Sunday, September 20"

THANK YOU FOR HELP / DZIEKUJEMY

PROSBA O POMOC'!
Potrzebujemy catych opakowaﬁ (zgrzewek)
@l wody i roznych napOJow gazowanych do
ﬂu‘ J8 stoiska z napojami. Bedziemy wquczm za
% wszelka pomoc. Wodg, napoje gazowane
5 Samee— x Mmozna dostarczy¢ do Centrum w niedzielg,
albo tez w ciagu tygodnia.

Prosimy wszystkich woluntariuszy (panie i panow!)
chetnych do pomocy w przyrzadzaniu polskich potraw o
zarezerwowanie czasu na zajgcia kuchenne od wtorku
15 do piatku 18 wrze$nia.

Pani Teresa Turek zaprasza od godz. 9 rano. Prosze
dzwoni¢ na jej tel: (949) 306-1940
BEDZIEMY WDZIECZNI ZA WSZELKA POMOC

FOR INFORMATION ABOUT THIS BULLETIN:
Please call the Center office at 714-996-8161
for Mass Intentions, Pray For The Sick, etc.

Bulletin Editor:
Mass Schedule:
Saturday Vigil Mass: 4:00 pm - English
Sunday Masses: 7:15 am - Latin
9:00 am - English
10:30 am - Polish
First Friday Masses: 8:30 am - English

7:30 pm - Polish
Confession before each Mass
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